Einbauanleitung
Schliiter®-KERDI-LINE-VARIO Entwisserungsprofile \_/_\_/
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m Belagsdicke (d) | mit Verldngerung

COVE 26 A 6—15mm* < 25 mm*
COVE26EB  6—15mm* < 25 mm*
COVE 34A 6—15mm* < 25 mm*
COVE34EB  6-—15mm* < 25 mm*
WAVE 34 A 6—-15mm* < 25 mm*
WAVE42EB  8-18 mm* <28 mm*
WAVE 42 A 6-15mm* <25 mm*
* bei DITRA-HEAT-DUO -3mm

1. Das Entwésserungsprofil ist den baulichen An-  1a. ... und anschlieBend zu entgraten.

Hinweis: forderungen entsprechend unter Zuhilfenahme der
Die entsprechende Verldngerung ist nicht im Lieferum-  beiliegenden Schneidlehre mit einer geeigneten Hand-
fang der Entwasserungsprofile enthalten. sége abzuléngen (Nicht mit einem Winkelschneider) ...

2a. Die zugehdrigen Endkappen 2b.
sind zu montieren

3. Bei den Profilen COVE 26 und WAVE 34 liegt 4. Die Hohe des Entwasserungsprofils ist durch 4a. ... dass es oberfldchenbindig mit dem Belag
ein Abdeckrahmen mit bei, der im Vorfeld mit Hilfe von  Unterfiillen von Diinnbettmdrtel so einzurichten, ... abschlieBt, eher etwas tiefer. Zur optimalen Lastabtra-
Diinnbettmortel auf den Ablauf-Adapter passgenau gung ist auf ein hohlraumfreies Einbetten des Entwds-
fixiert wird. serungsprofiles mit Mértel insbesondere im Bereich der
Ablaufdffnung zu achten.
Hinweis:
Entwésserungsprofil vor dem Eindringen von Fugmaterial
Bitte beachten Sie auch die ausfiihrlichen Verarbeitungsempfehlungen wahrend der Verfugung schiltzen (zB. mit geeignetem

der jeweiligen Produktdatenblatter. Klebeband)



Installation instructions
Schliiter-KERDI-LINE-VARIO Drainage profiles

WAVE 34 A
WAVE 42 EB
WAVE 42 A
COVE26 A
COVE 26 EB
COVE 34A
COVE 34 EB

Article - Covering thickness (d) - with extension
*3 mm if using DITRA-HEAT-DUO

Note:

The corresponding extension is not included in the scope of

supply for the drainage profiles.

1. Cut the drainage profile to size with a suitable handsaw

to match the site’s structural requirements, using the
supplied cutting gauge (not an angle cutter) ...

1a. ... and de-burrit.

2a. /b./c./d. Attach the matching end caps.

3. The profiles COVE 26 and WAVE 34 come with a cover

frame, which is fitted precisely over the drain adapter in

advance, using thin-bed tile adhesive.

4. Adjust the height of the drainage profile by filling it with

thin-bed tile adhesive in such a way ...

4a. .. .thatit is flush with or just slightly below the covering
surface. For optimum load transfer, make sure to avoid
all cavities when embedding the drainage profile with
mortar, particularly in the area of the drain opening.

Note:

Protect the drainage profile (e.g. with suitable masking tape)

to prevent grout from entering the profile during the
installation.

Please observe the detailed installation instructions

provided in the respective product data sheets as well.

@ Istruzioni per I'installazione
di Schliiter-KERDI-LINE-VARIO Profili di deflusso

WAVE 34 A
WAVE 42 EB
WAVE 42 A
COVE 26 A
COVE 26 EB
COVE 34 A
COVE 34 EB

Articolo - Spessore del rivestimento (d) -con adattatore di
altezza
*con DITRA-HEAT-DUO - 3 mm

Nota:
Il relativo adattatore di altezza non € incluso nella fornitura
dei profili di deflusso.

1. Il profilo di deflusso viene tagliato nella lunghezza
desiderata utilizzando la dima in dotazione (scatola di

mitra) e con idoneo seghetto manuale (non utilizzare una

smerigliatrice angolare/flessibile) ...

1a. ...successivamente vengono eliminate le shavature dai
bordi.

2a. /b./c./d. Montare gli elementi terminali.

3. I profili COVE 26 e WAVE 34 sono dotati di una cornice
decorativa, che viene precedentemente fissata con
precisione all‘adattatore dello scarico utilizzando un
adesivo a letto sottile.

4. Determinare la quota del profilo di deflusso registrandolo

nel letto fresco di adesivo per ceramica steso sul retro
del profilo ...
4a ... in modo tale che risulti a filo con la quota superiore
del rivestimento posato. Nel dubbio, il profilo non deve
sporgere in nessun caso sopra il livello del rivestimento
posato. Per garantire un’ottimale distribuzione dei carichi
assicurarsi che il profilo di deflusso venga completamente

allettato nell’adesivo, senza lasciare spazi vuoti, specialmen-

te in corrispondenza dell’apertura dello scarico.
Nota:

Proteggere il profilo di deflusso durante la fase di montaggio
e di stuccatura per evitare che si sporchi con I‘adesivo o con

lo stucco (ad es. utilizzando un nastro adesivo adatto).

Attenersi sempre alle indicazioni riportate nelle schede
tecniche dei vari prodotti.

Instructions de montage

Schliiter-KERDI-LINE-VARIO Caniveaux filants

WAVE 34 A
WAVE 42 EB
WAVE 42 A
COVE 26 A
COVE 26 EB
COVE 34 A
COVE 34 EB

Produit - Epaisseur du revétement (d) - avec rehausse
* avec DITRA-HEAT-DUO - 3 mm

Nota :
La rehausse correspondante n'est pas fournie avec les
caniveaux filants

1. Recouper le caniveau filant en fonction de la longueur de
I'évacuation existante a I‘aide du gabarit fourni et d‘une

scie a main appropriée (ne pas utiliser de meuleuse
d‘angle) ...

1a. ... puis I'ébavurer.

2a. /b./c./d. Fixer les capuchons de fermeture respectifs.

3. Un cadre de recouvrement est fourni avec les caniveaux

COVE 26 et WAVE 34 ; il est préalablement fixé avec
précision sur |‘adaptateur d‘écoulement au moyen d‘un
mortier-colle.

4. Ajuster la hauteur du caniveau filant en remplissant de
mortier-colle, ...

4a. ...de telle sorte que le bord supérieur du caniveau arrive

a fleur du revétement, voire Iégerement en dessous. Pour
une répartition optimale de la charge, il est impératif de

veiller a un encastrement sans vides du caniveau filant avec

du mortier, tout particulierement dans la zone de ['orifice
d’écoulement.

Nota :
Protéger le caniveau filant pendant le jointoiement de toute

intrusion de mortier-joint (p. ex. a Iaide d‘un ruban adhésif).

Veuillez également prendre en compte les recomman-
dations détaillées de mise en ceuvre des fiches
techniques correspondantes.

Instrucciones de montaje
Schliiter-KERDI-LINE-VARIO Perfiles de drenaje

WAVE 34 A
WAVE 42 EB
WAVE 42 A
COVE 26 A
COVE 26 EB
COVE 34 A
COVE 34 EB

Articulo - Espesor del recubrimiento (d) - con pieza de
prolongacion

*para DITRA-HEAT-DUO - 3 mm

Nota:

La pieza de prolongacion no estd incluida en la unidad de
suministro de los perfiles de drenaje.

1. Cortar el perfil de drenaje a la medida deseada utilizando

la plantilla de corte suministrada. Realizar el corte con
una sierra de mano adecuada (no utilizar radial) ...

1a. ...y desbarbar el corte.

2a. /b./c./d. Montar los tapones de terminacion.

3. Los perfiles de drenaje COVE 26 y WAVE 34 se
suministran con un marco especial, que se fija

previamente con precision mediante un mortero de capa

fina al adaptador del desagiie
4. La altura del perfil de drenaje se debe establecer

rellenando con adhesivo en capa fina la parte inferior del

perfil de drenaje, ...
4a. ... que debe quedar enrasada con el recubrimiento o

incluso un poco por debajo. Para una transferencia optima

de las cargas, se debe tener la precaucion de macizar la
base del perfil de drenaje con adhesivo sin dejar huecos,
especialmente en el drea de la abertura de drenaje.

Nota:
Proteger el perfil de drenaje contra la penetracion de
material de rejuntado (p. €j., con cinta adhesiva adecuada).

Tener en cuenta también las recomendaciones de
instalacion detalladas en las respectivas fichas técnicas
de producto.

@ Montagehandleiding Schliiter-KERDI-LINE-VARIO

Afwateringsprofielen

WAVE 34 A
WAVE 42 EB
WAVE 42 A
COVE26 A
COVE 26 EB
COVE 34A
COVE 34 EB

Artikel - Bekledingsdikte (d) - met ophoogstuk

* bij DITRA-HEAT-DUO - 3 mm

Opmerking:

Het desbetreffende ophoogstuk is niet bij de levering van de
afwateringsprofielen inbegrepen.

1. Kort het afwateringsprofiel conform de bouwvereisten in

1a.
2a.

4a.

met de bijgevoegde snijmal en een geschikte handzaag
(niet met een haakse slijptol) ...

... en ontbraam het vervolgens.

/b./c./d. Monteer de bijbehorende eindkapjes.

Bij de profielen COVE 26 en WAVE 34 is een afdekframe
gevoegd, dat van tevoren met behulp van dunbedmortel
nauwkeurig passend op de afvoeradapter wordt
vastgezet.

Plaats het afwateringsprofiel door het zo op te vullen met
dunbedmortel dat ...

... het aan de bovenkant gelijk ligt met de bekleding of
beter nog iets dieper. Voor een optimale lastoverdracht
moet erop worden gelet dat het afwateringsprofiel vooral
ter hoogte van de afvoeropening wordt bedekt met
mortel, zonder dat er een holle ruimte ontstaat.

Opmerking:
Bescherm het afwateringsprofiel tegen het voegmateriaal
tijdens het voegen (bijv. met geschikte afplaktape).

Neem ook de uitgebreide verwerkingsadviezen op de
desbetreffende productfiches in acht.

@ Névod na montaz Schliiter-KERDI-LINE-VARIO

Odvodiiovaci profily

WAVE 34 A
WAVE 42 EB
WAVE 42 A
COVE 26 A
COVE 26 EB
COVE 34 A
COVE 34 EB

Vlyrobek - Tloustka dlaZdice (d) - s prodlouzenim

*v pfipadé DITRA-HEAT-DUO - 3 mm

Upozornéni:

Odpovidajici prodlouZeni neni soucasti dodavky odvodrio-
vacich profil(i.

1.

1a.
2a.
3.

4a.

Odvodriovaci profil se zkrati podle poZadavk stavby
vhodnou rucni pilkou s pouZzitim pokosnice (nepouzivejte
Uhlovou bruskuy ...

... anasledné se zbavi otiep(.

/b./c./d. Namontuji se prislusné koncovky.

Profily COVE 26 a WAVE 34 se dodavaji s krycim ramem,
ktery se pfedem pfipevni tenkovrstvou maltou k
odtokovému adaptéru.

Vly$ka odvodriovaciho profilu se vyplnénim prostoru pod
profilem tenkovrstvym lepidiem upravi tak, ...

... 2€ je jeho horni hrana ve stejné trovni s horni hranou
podlahové krytiny, spiSe je horni hrana odvodriovaciho
profilu umisténa o néco hloubgji. Pro optimalni roznaSeni
zatizeni je nutno dbét na ulozeni odvodriovaciho profilu
do maltového loZe bez dutin obzvIasté v oblasti
odtokového otvoru.

Upozornéni:
Béhem sparovani chrarite odvodriovaci profil pfed sparovaci
hmotou (napf. pomoci vhodné lepici pasky).

DodrZujte podrobna doporuceni pro zpracovani uvedena
v prislunych technickych listech vyrobkd.



Instrukcja montazu Schliiter- KERDI-LINE-VARIO
Profile odwadniajace

WAVE 34 A
WAVE 42 EB
WAVE 42 A
COVE26 A
COVE 26 EB
COVE 34A
COVE 34 EB

Artykut - grubo$¢ oktadziny (d) - z przedtuzeniem
*przy DITRA-HEAT-DUO - 3 mm

Wskazowka:
odpowiednie przedtuzenie nie wehodzi w zakres dostawy
profili odwadniajacych.

1. Profil odwadniajacy nalezy odpowiednio do zastanej na
budowie sytuacji przycia¢ za pomoca skrzynki uciosowej
i odpowiedniej pity recznej (nie przycinac szlifierka
katowa)...

1a. ...i nastgpnie wygtadzi¢ wszelkiego rodzaju zadry.

2a. /b./c./d. Zamontowac przynalezne koncowki.

3. Do profili COVE 26 i WAVE 34 dotgczona jest ramka
maskujaca, ktéra wezesniej doktadnie mocuje sig do
adaptera odptywowego za pomocg zaprawy cienkowarst-
WOWE].

4. Wysokos$¢ profilu odwadniajgcego nalezy ustawi¢ przez
podtozenie zaprawy cienkowarstwowej w ten sposob, ...

4a. ... zeby licowat on z powierzchnig posadzki, raczej nieco
nizej. W celu optymalnego przeniesienia obcigzen nalezy
zadbac o to, aby profil odwadniajgcy byt osadzony na
zaprawie bez pustych przestrzeni, szczegolnie w obszarze
otworu odwadniajgego.

Wskazowka:

profil odwadniajacy w trakcie spoinowania zabezpieczy¢
przed dostaniem sie zaprawy spoinowej (np. za pomocg
odpowiedniej tasmy klejacej)

Prosimy przestrzega¢ wyczerpujacych zalecen wyko-
nawczych zawartych w poszczegdlnych prospektach.

@ Beépitési és szerelési utmutato
Schliiter- KERDI-LINE-VARIO Vizelvezetd profilok

WAVE 34 A
WAVE 42 EB
WAVE 42 A
COVE26 A
COVE 26 EB
COVE 34 A
COVE 34 EB

Cikk - Burkolatvastagség (d) - hosszabbitassal
*a DITRA-HEAT-DUO-nal - 3 mm

Megjegyzés:
A hosszabbitd elem nem része a vizelvezetd profiloknak.

1. Avizelvezet6 profilt az épitészeti adottsdgoknak
megfeleléen a mellékelt gérvagd profil segitségével egy
arra alkalmas kézi flirésszel vagja a kivant méretre (nem
sarokcsiszolovall) ...

1a. ... majd végezze el a sorjdzast.

2a. /b./c./d. Szerelje fel a hozzatartozo véglezard kupakokat.

3. A COVE 26 és WAVE 34 profilokhoz egy takardkeret is
tartozik, amelyet vékonyagyazds habarccsal a lefolyd
also elemére kell rogziteni.

4. Avizelvezet6 profil magassagat vékonyagyazos
habarccsal val6 alaagyazassal gy kell beallitani, ...

4a. ... hogy az a burkolattal egy sikban legyen, vagy inkdbb
egy kissé mélyebben. Az optimélis teherelosztas
érdekében (igyelni kell arra, hogy a vizelvezetd profil a
habarcsba légrés mentesen keriiljén beagyazasra,
kiilondsen a lefolyonyilas kornyéken.

Megjegyzés:

Védie a vizelvezet6 profilt attdl, hogy a fugdzas alatt a

fugaanyag belekertiljon (pl. erre alkalmas maszkold-szalag-

gal)

Kérjiik, hogy vegye figyelembe a mindenkor termék-ad-
atlapok részletes beépitési ajanlasait.

Montaj talimati Schiiiter®-KERDI-LINE-VARIO
Drenaj profili

WAVE 34 A
WAVE 42 EB
WAVE 42 A
COVE26 A
COVE 26 EB
COVE34A
COVE 34 EB

Artikel - Kaplama kalinlidi (d) - Uzatma pargasi ile
*DITRA-HEAT-DUO - 3 mm yaninda

Bilgi:

llgili uzanti, drenaj profillerinin teslimat kapsamina dahil
degildir.

1. Drenaj profili, ekteki kesme mastari ve uygun bir el
testeresi (aglll kesici ile degil) kullanilarak, yapisal
gereksinimlere uygun uzunlukta kesilecektir ...

1 a.... ve yapisal gereksinimlere gore gapaklan alinacaktir

2a. /b./c./d. Uygun final kapaklari takilmalidir.

3. COVE 26 ve WAVE 34 profilleri, 6nceden ince harg
kullanilarak tahliye adaptdriine hassas bir sekilde
sabitlenen bir kapak gergevesi ile birlikte gelir.

4. Drenaj profilinin yuksekligi, ince yatak harct ile
doldurularak ayarlanacaktir, boylece ...

4a. ...ylzeyle ayni hizada ya da biraz daha derin
konumlandirilabilir. Optimum y(ik aktarimi igin, 6zellikle
drenaj deligi alaninda, drenaj profilinin bosluksuz hargla
gémilmesine dikkat edilmelidir.

Bilgi:

Derz dolgusu sirasinda drenaj profilinin girisini derz dolgu

malzemesine karsi korunur (6rnegin uygun yapiskan bant ile)

Litfen ilgili Giriin veri sayfalarindaki ayrintiliuygulama
tavsiyelerine de dikkat edin.

Montageanleitung Schliiter- KERDI-LINE-VARIO
Aflgbsprofiler

WAVE 34 A
WAVE 42 EB
WAVE 42 A
COVE26 A
COVE 26 EB
COVE34A
COVE 34 EB

Artikel - Beleegningstykkelse (d) - med forleengelse
*ved DITRA-HEAT-DUO - 3 mm

Henvisning:
Den tilsvarende forleengelse er ikke inkluderet i leveringsom-
fanget af afvandingsprofilerne.

1. Aflgbsprofilen skal skeeres til i lengden i overensstem-
melse med de konstruktionsmaessige krav ved hjelp af
den medfglgende skeerelaere og en egnet handsav (ikke
med en vinkelskarer) ...

1a. ...og derefter skal graterne fiernes.

2a. /b./c./d. De dertilhgrende endekapper skal monteres.

3. COVE 26- og WAVE 34-profilerne leveres med en afdaek-
ningsramme, som pa forhénd fastggres prescist pa
aflgbsadapteren med tyndlagsmartel.

4. Aflgbsprofilens hgjde skal tilpasses med tyndlagsmartel
nedenunder,. ..

4a. ...séledes at overfladen flugter med belaegningen, eller
endda befinder sig en smule dybere. For at opna optimal
belastningsoverfgrsel skal du sikre, at aflgbsprofilen er
indstebt med mertel uden hulrum, isaer i omradet
omkring aflabsébningen.

Henvisning:
Aflgbsprofilen skal beskyttes mod fugematerialet under
udfgrelsen af fugerne (f.eks. med egnet kiaebeband)

Vaer opmaerksom pade udferlige bearbejdningsanbefa-
linger i de enkelte produktdatablade.

Instrucdes de montagem Schliiter-

KERDI-LINE-VARIO Perfis de escoamento

WAVE 34 A
WAVE 42 EB
WAVE 42 A
COVE 26 A
COVE 26 EB
COVE 34 A
COVE 34 EB

Artigo - Espessura do revestimento (d) - com prolongador
*com DITRA-HEAT-DUO - 3 mm

Nota:
0 prolongador correspondente ndo estd incluido no material
fornecido com os perfis de escoamento.

1. O perfil de escoamento deve ser cortado ao
comprimento de acordo com as exigéncias estruturais,
com a matriz de corte fornecida e uma serra de méo
adequada (ndo uma cortadora angular) ...

1a. ... e, de seguida, rebarbado.

2a. /b./c./d. As respetivas capas finais devem ser montadas.

3. Nos perfis COVE 26 e WAVE 34 existe um caixilho de
cobertura que ¢ fixado previamente com a ajuda de
cimento cola no adaptador de escoamento.

4. Aaltura do perfil de escoamento deve ser estabelecida,
preenchendo com cimento cola, ...

4a. ... de forma a arrematar nivelado ligeiramente abaixo do
revestimento. Para uma perfeita transferéncia de carga,
assegurar um preenchimento com argamassa sem
espagos vazios do perfil de escoamento, em especial na
area da abertura de escoamento.

Nota:

Durante o enchimento de juntas, proteger o perfil de
escoamento contra a penetragdo de material para juntas (por
ex., com uma fita adesiva adequada)

Tenha também em atenc@o as recomendacoes de
instalagdo detalhadas das respetivas fichas de dados
de produtos.

06nyieg TorroBétnong Schliiter-KERDI-LINE-
VARIO Mpodil amopporg

WAVE 34 A
WAVE 42 EB
WAVE 42 A
COVE 26 A
COVE 26 EB
COVE 34 A
COVE 34 EB

Mpoiév - Nayoc emiotpwong (d) - pe Tpoéktaan
*yia DITRA-HEAT-DUO - 3 mm

Emionpavon:
H avriotoixn mpoéktaon dev mepthapBavetat ota apadotéa Twv Tpodik
QanopponC.

1. Topodil amopporic mpémet va Kortel aTo KAtaANAo PrKog
oUPGWVa e TIC KATAOKEUAATIKEG ATaLTAgELS, pe TN Borifela Tou
0LVOSELTIKOU Kavova KoTtG Kat pe Tn xprion evag mploviol Xepdg
(Oxt Je ywviokoTTTn) ...

1a. ... KOl 0T OUVEXELT Va KaBapLOTOUV Ol AKPEC TOU.

2a. /B./y./6. Ba mpémel va TomoBeTnBolv Ta aVTIoTOIKa aKPaia KamaKLa.

3. Tampodik COVE 26 kat WAVE 34 guvoSelovtal amd éva maiolo
KAAUPNC, TO OTIOI0 GTEPEWVETAL EK TWV TIPOTEPWY |iE EGAPHOYT OTOV
TIPOOAPHOYE EKPONC He TN BoriBela KovIApATog AETTTrC aTpwonc.

4. To Ooc Tou podik amopporic Ba Tpémet va pubpioTed pe TV
TAfpWON amod KATw pe Koviapa AETTni¢ atpwong ...

4a. ...£101 wote va Bpioketal oe eubeia pe Ty emidavela e
emioTpwang, f Aiyo xaunAotepa. Ma tn BEXTIOTN petapopd doprtiov
Tipérel va dppovtiCete yia v TomoBétnon Tou TPodil anopporc He
Koviapa xwpic Keva 1laitepa atnv TepLoyr) TOU avoilylatog ekpoNg.

Emonuavon:

Mpootatéyte o MPodik amoppong amo tn dleiaduan VKol appwv Katd
T Sidpkela e apuoAdynang (.X. be KataAMnAn KoAMNTIKR Taivia)
MapakaAoUPEAGBETELTIOPNKAITIGAVAAUTIKEGOSNYi-

eqenegepyaciagTwvavtioTolwvseATinvdedopévwv-
TIPOIOVTOG
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